
العدد الخامس     ذو القعدة   ١٤٢٢ هـ  -  يناير   (كانون  الثاني)   ٢٠٠٢ م

 …b¹bł ’uB½ ¡u{ w�  UO³Mł_« 5OMOF*«  UłË“

 UO³Mł_« 5OMOF*«  UłË“ ‘uI½ ≠±

في عـام ١٨٦٩م تمـكن الـرحـالة واĠـسـتـشرق الـفـرنـسي يوسف
هـالـيـفي Ē(Halévy) أثـنـاء زيـارته لحـاضـرة Ęـلـكـة مـعـě قـرناو
(حالياً مَـعě)Ē الواقعة في جوف اليمن (خارطة ١)Ē من اكتشاف
مـجمـوعة من الـنقوشĒ كُـتبت عـلى واجهـات مسـلة (عـمود) مـربعة
الـــشــكل(١)Ē كــانـت مــنـــصــوبـــة في مـــعــبـــد رصــافم(٢)Ē الـــواقع عــلى
مسافة ٧٥٠م خارج أسـوار العاصمة اĠـعينية (قرنـاو) من الناحية
الـشمـالـية الـشـرقيـةĒ الـذي كان مـكـرساً لـعبـادة الإله (عـثـتر)Ē كـما
يـشـهد عـلى ذلك أحـد الـنصـوص اĠـعيـنـيةĒ الـذي يـشيـر أيـضاً إلى

أن اĠلك اĠعيني (خالْ كَرِبْ صادق) هو من قام ببنائه(٣).
وبـينـما لم يـوفق هـاليـفي في نقل كـافة نـقوش اĠـسلـةĒ وجل ما
تمكــن مــن استنـساخـــه يتمـثل فقــط بالنقــوش اĠوسومــــــة بــ: (

Ē(Hal. 190; 231; 232; 233; 234 فـــقـــد اســـتـــطــاع إدورد

جلازر (Glasser) أن يــــــحـــــصـلĒ خلال رحـلاته اĠـــــتــــــعـــــددة إلى
اليمنĒ على نسـخ لمجموعة هذه الـنقوش; ففي زيـارته الثانية إلى
الــيـمـن (٢١ أبـريل  ١٨٨٥ حــتى ٩ فــبــرايـر ١٨٨٦م)Ē أرسـل بـعض
مــســاعـديه مـن الـيــمــنــيـě إلـى مـواقع هــذه الــنــقـوشĒ فــجــلــبـوا له
Ēالجنـوبيـة والشـرقية Ēěـكتـوبة عـلى الواجـهتـĠلـلنـقوش ا ěنسـخت
مـن اĠــسـلــة. وفـي زيـارتـه الـثــالــثــة (أكــتــوبــر ١٨٨٧حــتى ســبــتــمــبـر
١٨٨٨م)Ē تمـكّنĒ أيضاĒً من الحـصول على نـسخة مكـتملـة لنقوش
اĠسلة. أمـا في زيارته الرابعـة (١٨٩٢حتى ١٨٩٤م)Ē فقد قدم له
مــسـاعــدوه من الــيــمــنــيـě نــســخــة غــيـر مــكــتــمــلـة لمجــمــوعــة هـذه

النقوشĒ بيد أنها أوضح نَسْخاً من سابقاتها.

وبناءً على النـسخ اĠتعددة لمجمـوعة هذه النقـوش بدأ العلماء
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Abstract. This paper addresses four new legal inscriptions the content of which indicates that some
Minaean traders had documented their marriages to non-Minaean women. These inscriptions are part
of the documents discovered at the end of the nineteenth century at the capital of the Minaean
Kingdom, and have been studied within the scope of documents of Minaean foreign marriages. The
paper is divided into several sections:1. Inscriptions pertaining to foreign wives of Minaeans. 2.
Content and Style of the inscriptions pertaining to these wives. 3. The New Inscriptions. 4. The date of
the inscriptions of foreign wives of Minaeans. 5. The content and historical importance of the
inscriptions of the foreign wives of Minaeans.

ملخملخّص: يُعنـى البحث بدراسـة أربعة نـقوش قانونـية جديـدةĒ تنبئ مضـامينـها عن توثيـق بعض من تجار Ęلـكة معـě زواجهم من نساء لا
يـنتـمě إلى الأرومة اĠـعيـنيـة. ومجـموعة هـذه النـقوش هي جـزء من تلك الـوثائقĒ التي كُـشف النـقاب عـنهـا في نـهايـة القـرن التـاسع عشر
اĠيلاديĒ في حـاضرة اĠملـكة اĠعـينية (قـرناو).  دُرست النـقوش الجديدة ضـمن إطار مجـموعة وثائق زوجـات اĠعيـنيě الأجنـبياتĒ حيث

قُسĦم البحث إلى عدة محاورĒ هي:

١ . نقوش زوجات اĠعينيě الأجـنبيات.  ٢ .  أسلوب نقوش زوجات اĠـعينيě الأجنبيات ومحـتواها.  ٣ .  النقوش الجديدة.  ٤ .  تاريخ
نقوش زوجات اĠعينيě الأجنبيات.  ٥ .  مضامě نقوش زوجات اĠعينيě الأجنبيات وأهميتها التاريخية.

٥٣
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اĠهتمون بـدراسة النقوش العربيـة القدėة لفت الأنظار إلى هذه
الـــنــصــوص وأهـــمــيـــة مــضــامـــيــنـــهــا الـــتــاريــخـــيــة. ولـــعل أهم هــذه
الـــدراســات وأكـــثــرهـــا شــمـــولــيـــةĒ تــلك الـــتي قـــام بـــهـــا ملاكــر(٤)
Ē(Mlaker) فقد تمكّن من خلال مقارنته للنقوشĒ التي نسخها
(هـالـيفي) مع تـلك الـتي جـلبـهـا (جلازر)Ē من إعادة تـصـور لوضع
النـقـوش وتوزيـعـهـا على اĠـسـلـة. وانتـهى ملاكـر إلى أن أغـلب تلك
الـنـقوشĒ كـتب على واجـهـات مسـلـة مربـعة الـشـكلĒ تتـفـاوت فيـما
ěوتحــديــداً في الــواجــهــتــ ĒــنــقـــوشــةĠــســافــة اĠبــيــنــهـــا في طــول ا
الشمالية والجنوبية من اĠسلةĒ حيث تقل اĠساحة اĠنقوشة. كما
استطاع أن ėيّـز سبع كسر (قطع) حجرية مـنقوشة لا تتبع لهذه
اĠـسـلـةĒ بل إنـهـا تـتــبع ĠـسـلـةĒ أو مـسلات أخـرىĒ لم يـصـلـنـا سـوى

بقايا منها.  

وعـلى الـرغم من أن (مـلاكـر) تـمـكن مـن قـراءة مـفـردات هـذه
النقوش قراءة صـحيحةĒ إلا أن تـفسيره لـلفعلě (س ك ربĒ و خ
س٢ر)Ē الّــذَين يُــعَـدّان مــفــتـاحــاً لــفـهم مــضــمـون هــذه الــوثـائقĒ لم
يــحـالــفه الحظ فـي الـوقــوف عــلى اĠــعـنى الــصــحـيـح لـهــمــاĒ حـيث
توصل من خلال اĠقارنـات والدراسات السابقة لهذه الوثائق إلى
أن مـعـنى الـفـعل (س ك رب) هـو: "قَّـدمĒ وقـربĒ وأهـدى"Ē وجـعـله
يـوافق في دلالـته مـعـنى الفـعل اĠـزيـد اĠـتـعـدي (هـ ق ن ي)Ē الذي
يـتــكـرر بـكـثــرة في نـقـوش جـنــوب الجـزيـرة الـعــربـيـة الـديــنـيـة. أمـا
الـفـعل (خ س٢ ر)Ē فــهـو عـنـده Ėــعـنى: "وهبĒ وأهـدى"(٥) . وفي
ضوء تفسيره لـهذين الفعلـĒě ووفقاً Ġا تتـميز به هذه الوثائق من
أن اĠـفـعـول به بـعـد هـذين الـفـعـلـě يـكون دائـمـاً اسم امـرأةĒ ذهب
(ملاكر) إلى الاعتقـاد بأن هؤلاء النسوة لابـد أنهن هبات وهدايا
بـشـريـة قُـدمن لـلـخـدمـة في اĠـعـبـدĒ مُـعـللاً ذلك بـأن الـسـبب يـعود
إلى أن بــعض الــقــبــائلĒ آنـذاكĒ لـم يـكـن في وســعـهــا - أحــيــانـاً -
تـسـديد الالـتـزامات والـواجـبات اĠـفروضـة عـليـهـا من قبـل اĠعـبد;
لذلك يلجـأ رب الأسرة عوضاً عن ذلكĒ إلى تـقدĤ العبـيد هديةً

للمعبدĒ وإذا لزم الأمر أحد أفراد الأسرة نفسها.

ونظـراً لأن كافة مـن قُدمن لـلمـعبد - حـسب تـفسيـر (ملاكر)
Ġـضـمـون هـذه الـوثـائق - هن من الـنـسـاء فـقطĒ فـقـد استـنـتج من
ذلك اسـتـنـتــاجـاً غـريـبــاً مـؤداه: "لا غـرابـة أن نجـد الــتـقـدمـات في
هذه الوثائق من النـساء فقطĒ إذ النساء في الشرق عموماً ينظر

إليهن نظرة قاصرة"(٦) .

وحـيـنـمـا اصـطـدم (ملاكـر) بـحـقـيـقـة أن كـلـمة ( أ ن ث ت
س)Ē أي "زوجـته"Ē تـرد  في بــعضٍ من هـذه الـوثــائقĒ مـا يـؤكـد أن
اĠرأة اĠـذكـورة في كل وثيـقـة هي زوجـة لصـاحب الـنقشĒ وأنه لا
يـتـفق مع الــعـقـلـيـة الــعـربـيـة أن يــقـدم الـرجل زوجـته لــلـخـدمـة في
ěــا هـــو مــعـــروف في قـــوانــĖ فـــإن (ملاكـــر) قــارن ذلـك ĒــعـــبــدĠا
الـشـرق الـقـدĒĤ وفي الـعـهـد الـقـدĒĤ وعـدَّ هـذا الـصـنـيـعĖ Ēـثـابة
Ēعـوضــاً عن الـضـرائب ĒـعـبــدĠــرأة إلى اĠتـقــدم من خلاله ا Ēرهن

في حال عدم القدرة على سدادها(٧) .

وهـــكـــذا يــتـــضـح أن (ملاكـــر) وجــد لـــكـل ظــاهـــرة غـــريـــبــةĒ لا
تــتــمــاشى مع تــفــســيـره Ġــضــمــون هــذه الـوثــائقĒ مــا يــدعــمــهـا في
موروث الشـرق القدĤ. فكون جل مـن ذكرن في هذه الوثائق هن
من الــنـسـاءĒ جــعل ملاكـر مـســوغه قـصـور الــنـظـرة الــشـرقـيـة إلى
اĠـــرأة عـــمــومـــاĒً وأن يـــقــدم رجـلē زوجــتـه إلى اĠـــعــبـــدĒ هي عـــنــده

.Ĥالشرق القد ěظاهرة معروفة في التوراة وقوان

Ē(ملاكر) قـارنـة الـتي اتبـعـهـاĠـنهـجـيـة اĠوبنـاءً عـلى ا Ēمن هـنـا
اقــتـنع كــثــيــر من الــدارســě بـتــفــســيـره Ġــضــمــون مـجــمــوعــة هـذه
الــــوثــــائـقĒ حــــيث الإشــــارة دائــــمــــاĒً حـــــě الحــــديث عن الأوضــــاع
الاجتـمـاعـيـة لـلـمـرأة في جـنوب الجـزيـرة الـعـربـيـةĒ إلى مـا توصل

إليه (ملاكر) عن مضمون هذه الوثائق. 

Ēوصفـوة الـقول: إن هـذا الـتفـسـير أضـحى الـيوم غـيـر مقـبول
لــدى كـافـة اĠـهـتــمـě بـدراسـة الـنــقـوش الـعـربـيــة الـقـدėـة. ويـعـود
الـفـضل في ذلك إلى مـحـمـود الغـول - رحـمه الـله - الـذي ناقش
ěفي بحث له حـول علاقة غـزة بجنـوب الجزيـرة العربـية مـضام
Ēـذكــورات في مـتـونـهـاĠوعـارض أن تـكـون الــنـسـاء ا Ēهـذه الـوثــائق
هــدايــا بــشــريـة تُــقــدّم لــلــمـعــبــد. واقــتــرح بـدلاً مـن ذلك أن هـؤلاء
النسوة هن في حقـيقة الأمرĒ زوجات لـلتجار اĠعـينيĒě من نساء
الأę والـشـعـوب واĠـمـالكĒ الـتي تـعــامل اĠـعـيـنـيـون مـعـهـا تجـاريـاً.
كـما أورد تفـسيراً مـغايراً لـلفعـلě (س ك ربĒ و خ س٢ ر)Ē حيث
أشـار إلى أن الـفـعل (س ك ر ب) يـفـيـد مـعـنى "وثقĒ وألـصق"Ē أو
هـو يعـني "الـتزم بـاĠرأة وسـدد التـزامه عـنهـا". أما الـفعل (خ س٢
ر)Ē فجعله يفيد معنى "أزال الخسرانĒ أي النقص عن اĠرأة"Ē أو

Ėعنى "غرم عنهاĒ أو دفع الفدية عنها"(٨) .    

٥٤
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Ēَأيضا Ēعلى هذا النـحو Ēويعـزّز تفسـير مضمـون هذه الوثـائق
Ēالـتـي تـنـبئ عـنـهـا مـعـطـيـات الـوثـائق نـفـسـهـا Ēجـمـلـة من الحـقـائق
وتـؤكد أن هـؤلاء الـنـسـوة هن زوجـات لأفراد من الـشـعب اĠـعـيني.

ونجمل هذه الحقائق في الآتي:
١-   اĠعينيـون قوم امتهنوا الـتجارةĒ ومن أجل ذلك جابوا جزيرة
العرب وخارجـها سعياً وراء تـرويج بضائعـهمĘ Ēا أتاح لهم
فـرصـة الاحــتـكـاك بـشــعـوب الـعـالم الــقـدĤ وأقـوامه. فـكـان
ęبـــــتــــلك الأ ěـــــعــــيـــــنــــيــــĠثـــــمــــرة ذلـك ارتــــبــــاط الـــــتــــجــــار ا

ومصاهرتهم.

Ē"أي "زوجــته Ē(أن ث ت س ) ٢-   يــرد في بـــعض الــوثــاق كـــلــمــة
ĝــــــذكـــــورة فـي مـــــĠــــــرأة اĠصــــــريـح إلى أن ا ēوفي ذلـك نص
الوثيـقة لـيست هديـة بشـرية مقـدمة للـمعـبدĒ بل هي زوجة

صاحب الوثيقة.

٣-   الــنــســـاء اĠــذكـــورات في هــذه الــوثـــائق جــمـــيــعــهـن لــسن من
الـشـعب اĠــعـيـنيĒ ويـنـتـسـĜ إلى أمـاكن مـتـفـرقـة من جـزيـرة
الـعـرب وخـارجـهـاĒ مـثل مـصـر وبلاد الـشـام والـيـونـان; فـإذا
كان هؤلاء النسوة Ęن يقدمن هدايا للمعبد - حسب رأي
ملاكـر - فــمن اĠـنــطق أن نجـد بــيـنـهنĒ عــلى الأقلĒ واحـدة

تنتمي إلى شعب معě وĘلكته.

ĒــعــيــنــيــةĠ٤-    إن من تــتــاح له فــرصــة الاطـلاع عــلى الــنــقــوش ا
وســيــاق اĠــفــرداتĒ وتــراكــيب الجــمـل فــيــهــاĒ ســيلاحظ أنه
حيـنـما يـقـدم شخص مـا قـربـاناً لـلـمعـبـد أو الإلهĒ فإن اسم
اĠعبدĒ أو الإله اĠـتلقي للهديةĒ أو النذرĒ يُذكر. وهذا ما لا
ĒعبدĠ نجـده في مجموعـة هذه الوثـائق; فلم يرد الـبتة ذكـر

٥٥

خارطــة ١: موقع حاضرة الدولة اĠعينية في جوف اليمنĒ جنوبي الجزيرة العربية.خارطــة ١: موقع حاضرة الدولة اĠعينية في جوف اليمنĒ جنوبي الجزيرة العربية.
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فلان/ بن/ فلان/ من عــشـيــرة فلان/ من قــبـيــلـة فلان/ س
ك ر ب/ و خ س٢ر/ فلانه/ مِنْ / اسم (مكانĒ شعبĒ أو دولة).

وتكـاد هـذه الصـيـغة تـسـري عـلى كافـة الـوثائقĒ مـا عـدا عدد
Ē"أي "زوجــته Ē(أ ن ث ت س ) قــلــيل مــنــهــا يــضــاف إلــيــهـا كــلــمــة
قبل(١٠) اسم الزوجة. وفي ثلاث(١١) من هذه الـوثائق أضيف بعد
اسم الـزوجـة كـلـمـة: (ح ر ت)Ē أي "حـرةĒ نـقيـض أَمَـة (Ęـلـوكة)".
وفي إحـدى الوثائق(١٢) ذُكـر بعـد اسم الـزوجة اسم أبـيـهاĒ اĠـدعو
( ت ي م ي) "تَـيْــمي" مـتـبـوعـاً بـاسم مــكـان جـاء في حـال الـنـسـبـة
على صيـغة (د د ن ي ن)Ē أي " الـداداني"Ę Ēا يـعني أنه كان من
أهـل "دادان" في شـــمـــال غــرب الجـــزيـــرة الـــعـــربـــيــة. وفـي إحــدى
الـوثــائق لحق اسم الــزوجــةĒ اسم أمــهـا ثم اسـم جـدتــهـا(١٣) . أمـا
الــفـعلان (س ك ر بĒ و خ س٢ر)Ē فــيـردان فـي كـافــة الـوثــائق مـا
عدا واحدة منهاĒ حيث اُكتفي بذكر الفعل ( خ س٢ر) فقط(١٤). 

وĘــا ėــيـز هــذه الـوثــائق الــتـزام أصــحــابـهــاĒ دائـمــاĒً بــكـتــابـة
أســمـائــهم كــامـلــةĒ أي اسم الــشــخصĒ وهـو صــاحب الــوثــيـقهĒ ثم
اسم أبـيه واسم عـشيـرتهĒ وأخـيـراً اسم قبـيـلته. وهـذا أمـر عكس
ما نجـده في الـنقـوش اĠـعيـنيـة الأخـرىĒ حيث يُـكـتفى - فـي كثـير
من الأحـيـان - بــذكـر اسم الـعـشـيـرة فـقط. كـمـا يُلاحظ في هـذه
الوثـائق أن ثـمة تـفـريقـاً دقـيـقاً في اسـتـخدام أدوات الـنـسب; فإن
كـان اĠــراد ربط الـشـخص بـعـشـيـرتـهĒ فـالاخـتـيـار يـقع عـلى حـرف
الذال "ذو" قـبلـهـاĒ وفي حال ربط الاسم بـقـبيـلـة فيـستـخـدم كلـمة

(ذ أ هـ ل)Ē إي "ذو آل". 

وقــد احـتــوت هـذه الــوثـائق عــلى مـا مــجـمــوعه ست وثــمـانـون
زوجـة أجنـبـيـةĒ ولاشك أن الـعـدد الحـقـيـقي لـهـؤلاء الـنـسـوة يـفوق
ذلكĒ إذ إن بـــعــضــاً مـن هــذه الـــوثــائق لـم يــصـــلــنـــا بــعـــد. كــمــا أن
أسمـاء بعض الـزوجات اختـفى من بعض الـوثائقĒ بيـنمـا اضمحل

في بعضهاĒ وأصبح من الصعوبة قراءته.

ěــعـــيــنــيــĠالــتـي كــانت تــنـــتــمي إلــيـــهــا زوجــات ا Ēأمـــا الأمــاكن
الأجنبيات فـهي مختلفة ومتعددة. فقد جاءت غزة(١٥) في اĠرتبة
الأولى Ėــــا عــــدده اثـــنــــتــــان وثلاثــــون زوجـــةĒ ثم دادان(١٦) بـــتــــسع
زوجـــاتĒ ثـم مـــصــر(١٧) بـــثـــمـــاني زوجـــاتĒ ثم تــــمـــلح(١٨) بـــخـــمس
Ē(٢١)ووجـأ Ē(٢٠)أمــا يــثـرب Ēثم قــيـدار(١٩) بــثلاث زوجــات Ēزوجــات
وقـــــــتـــــــبـــــــان(٢٢) فـــــــمـن كـل مـــــــوضع زوجــــــــتـــــــانĒ ومن أو ســـــــان(٢٣)

أو مـعـبـودĒ يـنـبئ عن تـلـقــيه لـتـلك اĠـرأة هـديـةĒ من صـاحب
الوثيقة.

ěأحـد الـفـعـل Ēفي الـغـالب Ēـعـيـنـيـة تـسـتـخـدمĠ٥-    إن الـنـقـوش ا
(س٢ ل أĒ و س ق ن ي) للدلالة على تقدĤ شخص قرباناً
للـمـعبـد أو اĠعـبـود. ولكن في مـجمـوعـة الوثـائق  هذهĒ فـقد

استخدمت أفعال  أخرىĒ مغايرة في اĠعنى واĠبنى.

Ēفي هـذه الـوثائق (وخ س٢ر Ēس ك ر ب) ě٦-   إن دلالـة الفـعـلـ
يـــجـب أن تـــكــــون: "عـــقـــد (قــــرانه) ومَــــهَـــرَ (فـلانـــة)"Ē وهـــذا
الـتــفـســيــر له مـا يــعـضــده في الــنـقــوش الـعــربــيـة الجــنـوبــيـة

القدėةĒ وفي اللهجات العربية الجنوبية اĠعاصرة(٩) .

في ضــــوء ذلك يــــتــــضحĒ أن دلالات مــــفــــردات هــــذه الـــوثــــائق
ومــضــامــيــنــهــاĒ لا تــدع مــجــالاً لـــلــشك في أنــهــا تــؤرخ لــزواج ذلك
الـرجل اĠعيـني من امرأة أجنـبيةĒ لا تنـتمي إلى الـشعب أو الدولة

اĠعينية.
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يبلغ عدد اĠنـشور من وثائق زوجات اĠعينيě الأجنبيات أربعاً
وثــمـانــě وثـيـقــةĒ وقـد كُـتـب أغـلـبــهـا عـلـى واجـهـات مــسـلـة مــربـعـة
الشكلĒ تـختلف فـيمـا بينـها من حيـث طول اĠسـاحة اĠنـقوشةĒ إذ
تحتـوي الواجهة الـشرقيـة على ٢٣ وثيـقةĒ والواجـهة الغـربية على
١٦ وثــيـــقــةĒ والـــواجـــهــة الجـــنـــوبــيـــة عــلـى ١٣ وثــيـــقـــةĒ والــواجـــهــة
الـشــمـالـيـة عـلى ١٢ وثـيـقـة. أمـا بــقـيـة الـوثـائقĒ وعـددهـا عـشـرون
وثـيقـةĒ فقـد كُتبت عـلى عدد من الـكسـر الحجـريةĒ كـانت متـناثرة
عـلى سـطـح اĠـوقع نـفـسهĘ Ēـا يـبـدو أنـهـا كـانت تـشـكل مـسـلـةĒ أو

مسلات أخرىĒ لم يصلنا سوى بقاياها.

وتـتــمـيـز مـجـمـوعـة هـذه الـوثـائـق بـأسـلـوب فـريـدĒ يـخـتـلف في
مـبـنـاه ومـعنـاه عن الأسـالـيب اĠـتـعددةĒ واĠـعـروفـة لـكتـابـة الـنـقوش
الــعــربــيـة الــقــدėـة. فــهي عــبــارة عن قـوائـم كـتــبت مــتــتـابــعــةĒ تـلي
الـنـصـوص بعـضـهـا بـعـضـاĒً ووثق من خلالـهـا بـعض أفـراد الـشعب
اĠعيـني زواجهم من نـساء أجـنبيـات. وتشـترك هذه الـوثائقĒ فـيما
بـيـنـهـاĒ بـاتـخاذهـا أسـلـوب مـوحـدĒ إذ تـبـدأ كل وثـيـقـة عـلى الـنـسق

التالي:

٥٦
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(٢٨)ġويـو Ē(٢٧)وسُـمـعي Ē(٢٦)وحـضـرمــوت Ē(٢٥)ويــرفـأ Ē(٢٤)وصـيـداء
Ē(٣٣)وهـجر Ē(٣٢)إل ěوع Ē(٣١)وقرين Ē(٣٠)وعـمَّون Ē(٢٩)و]ن[ت هـ ي
ولحــــيـــان(٣٤)Ē وذو أتـــــمـــرت(٣٥)Ē وخـــشم(٣٦) ومـــوآب(٣٧)Ē وأخــــيـــراً

ėيث(٣٨) تزوج اĠعينيون من كل موضع زوجة واحدة فقط.
ومن مـجـمـوعـة هـذه الـوثـائقĒ ثـمـة خـمس مـنهـا تـنـبئ عن زواج
ثلاثــة أشــخـــاص من أفــراد الــشــعـب اĠــعــيــني مـن زوجــتــĒě حــيث
الإشـارة إلى زواج ( يَــسْـمَـع إل بِنْ وَهْب إل من عــشـيــرة زَعـيم من
قـبــيـلــة جَــبْـــآن) من ( أَبْ رَحــيم وسَـلَــمـبــو) الـغــزاويـتـě(٣٩)Ē كـذلك
الأمــر (لأســلم بِنْ سَــعــد من عــشــيـرة خَـــثع مـن قـبــيــلــة جــاحـذ "أو
جــحــذ") الــذي تــزوج امــرأتــě مـن غــزة أيــضــاĒً هــمــا ( أُميĒ وأَبْ
عَـدَن)(٤٠); وبـيـنـمـا ضـم (يَـسْـمعَ إل بن وهب) زوجـتـيـهه في وثـيـقـة
واحدةĒ أفـرد ( أَسْلم بن سـعد) لـكل زوجة وثـيقـة خاصـة بهـا. أما
الشخص الثـالثĒ الذي أقدم على الـزواج من اثنتĒě فـهو (يَحْمي
إل بن حَـوهُْم من عشيـرة راتِع من قبـيلة جَـبْـآن) الذي عـقد قرانه
عــلى (تَــخْـــبُث) من مــصــرĒ وعــلى (سَـــجْــلــة) من غــزةĒ وأفــرد لــكل

واحدة منهما وثيقة خاصة بها(٤١) .

∫…b¹b'« ‘uIM�« Æ ≥

اĠـــكــان: قــرنــاو/ مــعـــě ; مــكــان الحــفظ: قــسـم الآثــار واĠــتــاحف
بجامعة اĠلك سعود / الرياض.

كـــتــبت مـــجـــمـــوعــة هـــذه الـــنــقـــوش عـــلى قـــطــعـــة من الحـــجــر
ĒـسلاتĠمن تــلك ا ēوهي - دون شك - جــزء Ēمــسـتــطـيــلــة الـشــكل
الـتي نصـبهـا اĠعيـنيـون في معـبد "رصـافم"Ē في حاضـرة Ęلـكتهم
). وظـلـت تـقــاوم عـوادي الــدهـر حــتى نـهــايـة قــرنـاو (مــعـě حــالـيــاً
الــقــرن الـــتــاسع عـــشــر اĠــيـلادĒ ثم اخــتـــفت بــعـــد ذلك ولا يــعــرف
مصيرها حـتى اليوم. وعلى كلĒٍ فالحجـر يحتوي على أربع وثائق
جــديــدة كــتــبت بــشــكل مــتــتـابـع (لـوحــة ١; شــكل ١)Ē وقــد وَثّقَ من
خـلالـهــا اĠـعــيـنــيــون زواجـهم مـن نـســاء أجـنــبـيــاتĒ لا يــنـتــمـě إلى

الأرومة اĠعينية.
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النقش بحروف العربية الفصحى:

. . . . .  -١
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لوحــة ١: الحجر الذي يحتوي على نقوش توثلوحــة ١: الحجر الذي يحتوي على نقوش توثّق زواج اĠعينيě من زوجاتهمق زواج اĠعينيě من زوجاتهم
الأجنبيات.الأجنبيات.

شكــل ١: تفريغ النقوش Ē١ Ē٢ Ē٣ ٤  في لوحة ١ .شكــل ١: تفريغ النقوش Ē١ Ē٢ Ē٣ ٤  في لوحة ١ .
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٢- . . . ذْ ب و.  |  ]  ذ أ هـ ل  | . . .| س

٣-  ك ر ب  ]  | و خ س ٢ ر  | س ل م  [  ت  |  ب ن 

٤-  غ  ]  ز ت
نقل اĠعنى:نقل اĠعنى:

١-  فلان بن

٢-  فلان من عشيرة فلان من قبيلة فلان عقد (قرانه)

٣-  و مَهَرَ سَلامة مِنْ

٤- غَزَة

الإيضاح:الإيضاح:

بــســبـب فــقــدان الجــزء الأعــلى من الــنــقشĒ الــذي يــحــتــوي -
قـيـاساً عـلى وثـائق هـذه المجـمـوعـة - على اسـم الشـخص ثم اسم

أبيه وعشيرته وقبيلتهĒ فمن الصعب معرفة صاحب الوثيقة.

س ك ر ب:س ك ر ب: فعل مـزيد مـتعـد على وزن سَـفْعَلĒ يـفيـد معنـى "عقد
)"Ē وتكـرر أيـضاً بـاĠـعنـى نفـسه في لـغة الـنـقوش (نـكـاحاĒً أو قـرانـاً
الـسـبـئـيـةĒ في حـال اĠـزيـد اĠـتـعـدي علـى وزن هَفْـعَلĒ أي (هـ ك ر
ب)(٤٢) . أمــا اشـتـقـاقه فــهـو من الـفــعل الـثلاثي ( ك ر ب)Ē الـذي

جاء Ėعنى "جمعĒ و شدĒّ وربط" في عربية الفصحى(٤٣) .  

خ س٢ ر:خ س٢ ر: فــــــعل مـــــاض يــــــفـــــيـــــد مـــــعــــــنى " مَـــــهَــــــرَ Ē ودفع صـــــداق
Ēــعــنى لا يـرد فـي عـربــيـة الــفــصـحىĠوالـفــعل بــهـذا ا Ē"(الــعــروس)
ولــكــنه جــاء بـــاĠــعــنى نــفــسـه في  الــلــهــجــات الـــعــربــيــة الجــنــوبــيــة
اĠـعاصـرةĒ حيث يـرد في حـال الفـعل بـصيـغة "خِـسُـر"Ē و "خَيْــسِر"
في اĠهري(٤٤)Ē وبصيـغة "خِـسِر"Ē و "خــسِر" في الشحري(٤٥)Ē أما
في لــهــجــات شــمـال الــيــمن فــهــو مــثــبت في حــال الاسم بــصــيــغـة

"خَسَارة"Ē أي "صداقĒ ومَهْر العروس"(٤٦) .

س ل م ت:س ل م ت: إن تـكــمــلــة الـنــقص في آخــر الاسم بــحــرف الــتـاء في
أخرهĒ تبدو أقـرب إلى الصوابĒ فاĠساحـة اĠفقودة من النقش لا
تستـوعب سوى إضافـة حرف واحد فقط(٤٧) . وعلـيه من الجائز
ضـبط اسم هـذه اĠرأةĒ الـتي تـزوجهـا أحـد أفراد الـشعـب اĠعـيني
من غزةĒ "سَـلامَة"Ē وذلك قـيـاسـاً عـلى اسم عـلم لامـرأة ورد ذكره
في كتب الأنـساب الـعربـية(٤٨)Ē ولا يزال استـخدامـه متوارثـاً حتى

وقتنـا اĠعـاصر. والاسم بهـذه الصـيغة تـكررĒ أيضـاĒً في مجـموعة
هذه الوثائقĒ اسم عـلم لامرأة يونانية تـزوجها أحد أفراد الشعب
اĠـعيني(٤٩)Ē كما جـاء اسم علم لامرأة عـلى هيئة (ش ل م ت) في
النـقوش الـنبـطيـة والتدمـرية والـسريـانيـةĒ وبصـيغة (شِـلومتِ) في

.(٥٠)Ĥالعهد القد

من جــانب آخــرĒ فــإن هــذا الاسـم بــكــتــابــة حــرف الــســě في
Ēěيـــقــود إلـى تــســـاؤل مــؤداه: لِـم كُــتـب الاسم بـــحــرف الـــســ Ēأوله
وليس بحرف الشـě? فمضمـون هذه الوثيقـة يؤكد أن هذه اĠرأة
كـانت في الأصل من غزةĒ ذلك اĠـكان الـذي انتشـرت فيه الـلغات
Ēحيث تتبـدل أصوات بعض الحروف Ēالسـامية الـشماليـة الغربيـة
Ēوتـخـتـلف عن مـثـيلاتـهـا فـي الـلـغـات الـسـامـيـة الجـنـوبـيـة الـغـربـيـة
نُــطــقــاً ولـــيس دلالــة; لــذلكĒ مـن اĠــتــوقع أن يـــبــدأ الاسم بــحــرف
الــشـĒě ولــيس بـحــرف الـســě كــمـا هــو مـثــبت في مــطـلع الاسم.
ولعل الإجـابة عـلى ذلك تكـمن في أن اĠعـينـيĒě عـمدوا في كـتابة
أسـماء زوجاتـهم الأجنبـيات إلى قـلب بعض الحروفĖ Ēـا يناسب

أصوات لغتهم ودلالاتها.

ب ن:ب ن: حــرف ظــرفـيــة يــفـيــد مـعــنى "مِـنْ"Ē فـي عـربــيـة الــفــصـحى.
غ ز ت:غ ز ت: إن ذكـر غـزة في هـذه الــوثـيـقـة يُـضـيـف رقـمـاً جـديـداً إلى
ěلـيـصـبح ثلاثـاً وثـلاث Ēتـكـرار ذكـرها فـي مـجمـوعـة هـذه الـوثـائق

مرة.

∫≤ r�— gIM�«

النقش بحروف العربية الفصحى:

١- س ل م | ب ن | أ ر [  ش  ] |   

٢- ذ ر د ع | ذ أ هـ ل | ج ب أ ن |

٣- س ك ر ب | و خ س٢ ر | م ن ك ص 

٤-   | ب ن | د د ن 

نقل اĠعنى:نقل اĠعنى:

١- سالم بن إراش 

٢- من عشيرة رَداع من قبيلة جَبْآن

٣-  عقد (قرانه) ومَهَر منكص

٥٨
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النقش بحروف العربية الفصحى:

١- و ف ي | ب [  ن  ]

٢-| م أ د ن | ذ ب و ب ن | ذ 

 ٣-  أ هـ ل | ض ر ح | س ك ر ب | و

٤-  خ س٢ ر | ن و ل ت | ب ن | ن ت

٥-  هـ ي

نقل اĠعنى: نقل اĠعنى: 
١- وافـي بن

٢-  مَأْدان من عشيرة بَوْبَان من 

٣-  قبيلة ضَرَّاح عقد (قرانه)

٤-  ومَهَر نَـوْلَة من نُـتْهيَ

الإيضاح: الإيضاح: 

Ēـعـيــنـيـة الأخـرىĠتـكـرر ذكــره في الـنـقــوش ا Ēو ف ي:و ف ي: اسم الــزوج
كـمــا جـاء أيـضـاً بـإضـافـة اĠـيم في آخــرهĒ في الـنـقـوش الـقـتـبـانـيـة
والسـبـئـية(٦١). ومن الجـائـز قراءته عـلى وزن فـاعِلĒ وذلك قيـاساً

على الاسم "وافي"Ē اĠعروف بيننا اليوم.   

م أ د ن:م أ د ن: اسم أبي صـــــاحب الــــنــــقـشĒ ورد علاوة عــــلـى ذلك اسم
عـلم لـشـخص في الــنـقـوش الـصـفـويـة(٦٢)Ē واسم عـلم لـقــبـيـلـة في
النـقـوش الـقـتـبـانـية(٦٣). ومن اĠـمـكن قـراءته عـلى وزن فـعلانĒ أي
مَـأْدانĒ واشــتــقــاقه من الــفـعـل (م أد)Ē الـذي يــتــكـرر فـي عـدد من
الـنــقـوش اĠـعـيـنـيـة(٦٤) Ėـعـنـى "زادĒ وأضـاف"Ē وعـلـيـه يـطـابق هـذا

الاسمĒ من حيث دلالتهĒ الاسم العربي اĠعاصر: زَيْدان.

ب و ب ن:ب و ب ن: بَــوْبــانĒ اسم عــشــيـرة مــعــيــنــيــة تــرد لـلــمــرة الأولى في
مـجـمـوعة هـذه الـوثـائقĒ ولـكن ذكـرهـا تـكـرر في نـقش مـعيـني من
العلا(٦٥)Ē الإشارة فيه إلى أن أحد أفـراد هذه القبيـلة كان يحمل
مــنــصب (كــبــيــر)Ē وهــو مــنــصب ســيــاسي في ســلم وظــائـف دولـة

معě الحكومية.

ض ر ح:ض ر ح: قــبـــيـــلـــة مـــعـــيـــنـــيـــة وردت أيـــضـــاً في نـــقش مـــعـــيـــني من

٤-  مِنْ دادان

الإيضاح:الإيضاح:
س ل م:س ل م: اسم صـاحب الـوثـيـقـةĒ تـكـرر ذكـره في الـنـقـوش الـعـربـيـة
الــقـــدėــةĒ وفي الـــنــقــوش الـــنــبــطـــيــة والآرامــيــة(٥١)Ē ومن الجـــائــز
ضـبـطه قـيـاسـاً علـى الأسمـاء: سَـالمĒ أو سَـلْمĒ أو سَلاَّمĒ فـي كتب

الأنساب العربية(٥٢) . 

أ ر ش:أ ر ش: اسم عــلم لـشــخص إن صــحت تــكــمـلــة حــرف الــشـě في
آخـــرهĒ فــمـن اĠــرجـح ضــبـــطه قـــيــاســـاً عـــلى الاسم "إراش"Ē عـــنــد
صاحب جـمـهرة الـنسب(٥٣) . أمـا اشتـقـاقه فهـو من قـولهم: أرشه
أرشـاĒً أي "أعــطـاه"Ē وعــلـيه فـدلالــة الاسم تـطــابق الاسم الخـاص
"عَـطـيـة"Ē في الـوقت الحـاضـر. واسم الـعـلم ( أ ر ش) تـكـرر ذكـره
فـي الــنــقــوش اĠــعــيـــنــيــة الأخــرىĒ كــمــا جـــاء أيــضــاً  في الــنــقــوش

الثموديةĒ واللحيانية والصفويةĒ وفي نقوش قرية الفاو(٥٤). 

ر د ع:ر د ع: عـــلـم لـــعــــشـــيــــرة تـــكــــرر ذكـــرهـــا فـي الـــنــــقـــوش اĠــــعـــيــــنـــيـــة
والـســبـئــيـة(٥٥)Ē وهي "رَداع"Ē الــتي ذكــرهـا صــاحب كــتـاب الإكــلـيل
أثــنــاء حــديــثه عن نــسب آل ذي صــرواحĒ قــائلاً: إنــهــا بــطن غــلب
Ēًعلى اسم الوطن(٥٦) . أما اشتقاقها فمن قولهم: رَدع يردع ردعا

أي "كفĒ ومنعĒ وردّ"(٥٧).
ج ب أ ن:ج ب أ ن: قبيلة معينية من الجائز ضبطها على وزن فَعْلان(٥٨). 

م ن ك صم ن ك ص: : عـلم لامرأةĒ وهي زوجـة صـاحب الوثـيقـة سالمĒ ومن
اĠـرجّح ضبط اسمـها عـلى وزن مفعلĒ أي مَـنْكَصĒ واشـتقاقه من
Ēوعـاد"(٥٩). وعـلــيه Ēالــذي يــفــيــد مـعــنى "رجـع Ē(ن ك ص) الــفــعل
فـدلالــة اسـمـهـا ėــكن تـصـنــيـفه ضـمـن مـجـمـوعــة مـا يـطــلق عـلـيه
"أسماء العوض"Ē وهـي نوع من الأسماء تطلق على اĠولودĒ نتيجة
لشـعور ولي أمـره بفـقدان شيء عـزيز عـليهĒ كـأن يكـون ابن سابق
له وحالفته اĠنـيةĒ فيلجأ بذلك الأبوان إلى تـسمية ابنهم الجديد
عـلى هـذا الـنـحـوĒ فـهـو إذاً يـوافق دلالـة أسـمـاء الأعـلام الخـاصة:

خَلفĒ وعوضĒ أو عيَّاض في العصر الحاضر(٦٠). 

Ēددن:ددن: إشـارة إلى دادان/الـعلا في شـمـال غـرب الجـزيـرة الـعـربـية
ومـجـيء الاسم هـنـا يــجـعل من عــدد نـســاء اĠـعـيــنـيـě الــدادانـيـات

عشر زوجات.

٥٩
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بـراقش(٦٦)Ē ومن اĠـرجح قـراءتـهـا ضَـرَّاح أو ضَـارِحĒ وذلـك قـيـاساً
على ثبوت هـذين الاسمě عند صاحب تـاج العروسĒ أما دلالتها

فلعله من قولهم: ضرح الشيءĒ أي "منعهĒ ونحاهĒ ودفعه"(٦٧). 

ن و ل ت:ن و ل ت: اسم زوجة صاحب الـنقشĒ ومن الجائز قـراءته قياساً
على اسم الصحابـية نـَولَْة بنت أسلمĒ رضي الـله عنهاĒ واشتقاقه
من الــفـعل (ن و ل)Ē أي "أعـطىĒ ومـنح"(٦٨)Ē وعـلـيه فـالاسم يـفـيـد

معنى "عطية".

ن ت هـ ي:ن ت هـ ي: اسم مكان تكرر أيضاً في وثيقة أخرى(٦٩)Ē من وثائق
زوجــات اĠــعــيــنــيـě الأجــنــبــيــاتĒ بــيــد أنه جــاء فـي تـلـك الــوثــيــقـة
نـاقــصــاĒً إذ أدى اضـمــحلال حـرفـه الأول إلى عـدم قــراءته قـراءة
صــحـيـحـة(٧٠);  ولـكن مــجـيـئه هـنـا لــلـمـرة الـثــانـيـة يـؤكـد أن الاسم
يــجب أن يُـقــرأ: (ن ت هـ ي)Ē وهـو عـلـم Ġـكـان أو رĖــا قـبــيـلـةĒ لم
Ēأتمكن - في ضوء مـا هو متاح من مصادر - من تحديد موقعها
ومـن اĠـرجح أنــهـا كــانت تـســتـوطـن تـلك اĠــنـاطقĒ الــتي يـخــتـرقــهـا

.Ĥطريق التجارة القد

 ∫¥ r�— gIM�«

النقش بحروف العربية الفصحى:
١- ي أ و س إل | ب ن  . . .|

٢- . . .  . . . ذ [  أ هـ ل  ] . . . 

نقل اĠعني:نقل اĠعني:

١- يَأوس إل بن . . 

٢-  . .  [من قبيلة ]. . . . . .

الإيضاح:الإيضاح:
لم يـتـبق من هـذه الـوثـيـقـة سـوى اسم صـاحـبـهـاĒ وأداة الـنّـسب
إلى الأب. واسمه مـركب عـلى صيـغـة الفـعل اĠضـارع من الـفعل (
أ و س)Ē أي "أعــطىĒ ومــنحĒ وعــوض"(٧١)Ē ثم اسـم الإله الــســامي
اĠـشـتـرك (إل); وعـلـيه فـالاسم يُـقـرأ ( يَـأوس إل)Ē أي "(الإله) إل

يعطي ويعوض".
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Ēالأجـنـبـيات ěعـيـنـيĠلـعل أي مـحـاولة لـتـأريخ وثـائق زوجـات ا
ينـبغي أن تـفرق بـě قضيـتě رئـيسـتĒě الأولى: هي وقت حدوث
الـزواج ذاتهĒ والـثـانـيـة: زمن كـتـابـة الـوثيـقـةĒ فـي معـبـد "رصـافم".
وعلى الـرغم من أن مـضامـě مفـردات هذه الـوثائقĒ لا تـنبئ عن
زمـن حـــدوث الــزواجĒ بـــيـــد أن الأمـــر اĠـــؤكـــد هـــو أن الـــزواج كــان
سابقاً لكـتابة الوثيقةĒ بوقت يصعب تحديدهĒ في ظل عدم وجود

دليل يشهد على ذلك.

وقد تـفاوتـت أراء الدارسـě واقتـراحـاتهمĒ حـول تـاريخ وثائق
زوجات اĠـعينيـě الأجنبـيات; فمـنهم من يؤرخـها بالـنصف الثاني
Ē(٧٣)ومن يؤرخـها بـالقرن الـثالث ق. م Ē(٧٢)من الـقرن الـثاني ق. م
وثـمـة من يــؤرخـهـا بـالــقـرن الخـامس ق. م(٧٤)Ē وهـنــاك من يـجـعل
تاريخـها قبل منـتصف القرن الرابع ق. م(٧٥) . وحيـنما يعيد اĠرء
الـــنــظـــر في هــذه الاقـــتـــراحــاتĒ يـــجــد أنــــهــا تـــؤرخ هــذه الـــوثــائق
كمجموعة واحـدةĒ وتجعلها تعود إلى فتـرة زمنية محددة. بيد أن
الأمـر الــذي يــجب الـتــنــبه إلــيهĒ هـو أن مــجــمـوعــة وثــائق زوجـات
اĠعينيـě الأجنبيات لم تكتب في زمن واحدĒ بل كتبت على مدار
فتـرة زمـنـية قـد تـزيـد على ثـلاثة قـرون مـتـتالـيـةĒ وهـذا ما يـشـهد
عـلـيه أسلـوب رسم حـروف هذه الـوثـائقĒ واخـتلافه من مجـمـوعة
إلى أخرى; فذلك الـتباين اĠلحـوظ في طريقة الخطĒ هو - دون
شك - برهان قد ينـهض حجة على قدم بـعضها وحداثـة بعضها
الآخـــر. إضــــافـــة إلى أن مــــا ذكـــر في هـــذه الــــوثـــائقĒ مـن قـــبـــائل
وĘـالـك تـصــاهــر اĠــعـيــنــيـون مــعــهم لم تــكن كــلـهــا مــوجــودة عـلى
مـــســرح الأحــداث فـي وقت واحــدĒ بل هـي تــتــفـــاوت زمــنــاً فـــيــمــا
بـيـنــهـا; فـبــعـضـهــا يـعـود إلى فــتـرات مـبــكـرةĒ وبـعـضــهـا الآخـر إلى

فترات زمنية أحدث.

والـــســـؤالĒ الــذي يـــأمل اĠــرء الإجـــابـــة عــنهĒ هــــو: مــتـى كــتب
اĠعينيون وثائق زوجاتهم الأجنبيات?

إن الأمـــر اĠـــؤكــد هـــو أن هــذه الـــوثــائـق كــتـــبت عــلـى مــسلات
حـجـريـةĒ نـصـبـهـا اĠـعــيـنـيـون في فـنـاء مـعـبـد رصـافمĒ الـذي تـكـرر
ذكــره في عــدد من الـنــقــوش اĠــعــيــنـيــة الأخــرىĒ لــعل أهــمــهـا إلى
مــوضــوعــنـــا هــو نــقش اĠــلك اĠـــعــيــني (خــال كَــربِ صــادق) الــذي

نصه(٧٦):

١-  خ ل ك ر ب  | ص د ق | ب ن | أ ب ي د ع | م ل ك | م ع
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ي ن | ب ن ي | و س ح د ث | ر ص ف م | ب ي ت  | ع ث
ت ر | ذ ق ب ض م | و ر ث د | ب ي ت ن | ر 

٢- ص ف م | ع ث ت ر | ش ر ق ن | و ك ل | أ ل أ ل ت | أ ش
ع ب م | ذ أ ل م | و ش ي م م | و ح ب ل م | و ح م ر م |ب

ن | ذ ي س ن ك ر س م | و ب ن | ذ ي 

٣-  س ض أ س(٧٧) | و ب ن | ذ ي خ ر ج | و ب ن | ذ ي ع ت
ك ر | ب ب ي ت ن | ر ص ف م  | ب ض ر م | و س ل م م

|  ي و م ي | أ ر ض م | و س م هـ م

اĠعنى:اĠعنى:

١- خَــال كَـرِب صـادِق بِنْ أَبْـيَــدَع مَـلِك مَـعــě بَــنى وأسس رصـافم
معبد (الإله) عَـثتر ذي قابضمĒ وأمَّن (أودع) معبد 

٢- رصـافم (الإله) عـثـتـر شرقـان وكافـة آلهـة الـشعـوب (القـبائل)
الذين (يـنـتـمون إلى) الإله والحـامي واĠـيـثـاق والحلف مِنْ كل

مَنْ يدمرهĒ ومِنْ كل مَنْ 

Ēفي مـعبد رصافم ( ٣- يخربهĒ ومِنْ كل مَنْ يُخـرج أو يغيـر (شيئاً
(سواء) في الحـرب أو السلم ما دامـت الأرض والسماء (إلى

الأبد). 

وهـكــذاĒ فـمـضـمـون الـنـقش يـنــبئ عن أن اĠـلك اĠـعـيـني (خَـال
كَرِب صـادِق)Ē هو مَنْ وضع أسـاس وتشـييـد معـبد رصـافمĒ الذي
سـجل اĠـعيـنـيون في فِـنـائه مـجمـوعـة وثائق زوجـاتـهم الأجنـبـيات.
وحينما يـعود اĠرء إلى الدراسات السـابقةĒ التي حاول الدارسون
من خلالــهــا تحــديــد فـتــرة حــكم هــذا اĠــلك يلاحظ تــفــاوتــاً غــيـر
مـبـرر فـيمـا بـيـنـهـاĒ إذ يـحـدد ملاكر(٧٨) (Mlaker)  فتـرة حـكـمه
في عــام ٣٥٠ ق.مĒ أمــا لــيــمــيـر(٧٩) (Lemaire)  فــيــجــعل فــتــرة
Von) (٨٠)بـينـما ذهب فـون فيـسمن Ē.حكـمه قـبل عام ٣٥٢ ق. م
Ē.إلـى تحـــديــد فـــتـــرة حـــكـــمه فـي عــام ٣٠٥ ق. م (Wissmann

وأخيـراً حـدد كـتشن(٨١) (Kitchen)  فـترة حـكـمه فيـما بـě عام
٢٦٥- ٢٥٠ ق. م.; ولـكن اĠرء حـě يعيـد النـظر في نـقوش (خال
كـــرب صــادق)Ē خـــاصــة نـــقـــشه آنف الـــذكــرĒ يـــجــد أن مـــضـــمــونه
يـخـتلـف عن سـائر الـنـقـوش اĠـلـكـيـة اĠـعـيـنـيـة اĠـعـروفة حـتى الآن.
فـفي سطـره الـثـاني ترد جـمـلــة:   (أش ع ب م | ذ أ ل م | وش ي
م م | و ح ب ل م | و ح م ر م|)Ē وهـي "جــــــــــــــمـــــــــــــلــــــــــــــة الاتحـــــــــــــاد"

Ē(Bundesschlessungsformel) الــــــتـي تـــــــرد في نـــــــقــــــوش
مـكربي سـبأ اĠـبكـرة فقط. ويـستـدل من مضـمون سـياق مـفردات
Ēأنــهـا تــعـود إلى فـتــرة تحـالف قــبـائل جــوف الـيـمن Ēهـذه الجــمـلـة
ĒعـيـنـيةĠمـلـكـة اĠـعاهـدات فـيـما بـيـنـهـا أثنـاء تـأسـيس اĠوإبرامـهـا ا
Ęـا يعني أن فـترة حكـم (خال كَرِبْ صـادق) تعود إلى فـترة أقدم
من تــلكĒ الــتي اقــتــرحــهـا الــدارســون حــتى الآن. ومن اĠــرجح أن
اĠـلك (خال كرب صـادق) حكم في فـترة نهـاية الـقرن الخامس ق
م.Ē وتحديد حكم (خـال كرب صادق) خلال تلك الفـترةĒ يدعمها
أيـضـاً طريـقة رسـم حروف نـقوشـه ذات الأسلـوب اĠمـشـوقĒ التي
ėكن تصنيـفها ضمن إطار رسم حروف نـقوس مدرسة منتصف
الـقــرن الــســابع ق. م(٨٢).  ولــعل مــا يــعــزز من ذلـك أيــضــاً هـو أن
طـراز عمـارة معـبـد رصافمĒ تـنتـمي إلى ذلك الـنمـوذج من اĠعـابد
اĠبكـرة في جنوب الجزيرة العربية(٨٣); بل إن طراز عمارة بوابته
تتـشـابه مع أسلـوب عمـارة معـبـد معـرĢ (اĠسـاجد حـاليـاĒً حوالي
٢٧ كم جنـوب غرب مـارب)Ē الذي قـام بنـاه اĠكـرب السـبئي (يَدَع

إل ذَريح)Ē في حوالي منتصف القرن السابع ق. م(٨٤) .

وفي ضوء ذلكĒ فإن بنـاء معبد رصافم كان قبل بداية القرن
الـرابع ق. م.Ē وهـذا التـاريخ يـعـززه أيـضاً مـضـمـون وثـائق زوجات
اĠـعــيـنـيـě الأجـنـبـيـاتĒ الـتي سـبق الــقـول إنـهـا لم تـكـتب في فـتـرة
زمـنـيـة واحـدة. فـتـلك الـوثـائقĒ الـتي يـذكـر  اĠـعـيـنـيون مـن خلالـها
أنــهم  تـزوجـوا نـسـاءً من قـيدارĒ تـعـود  كـتـابـتـها - عـلى الأرجح -
إلى بداية القـرن الرابع ق. م.Ē وإلى هذه الفترة أيضاً تعود كتابة
الـوثيـقـةĒ الـتي يـشـيـر من خلالـهـا أحـد أفـراد الـشـعب اĠـعيـني أنه
تــزوج امــرأة تــدعى ( نــدėــة)Ē من ذو أتــمـرت(٨٥) . فـمـن اĠــعــلـوم
حـسب روايـة أحـد نقـوش مـنـطـقـة جوف الـيـمن (الـصـيـهـدية)Ē أن
قــبـيـلـة (ذو أتـمــرت)Ē قـبل دخـول قـبـائـل الجـوف ودويلات مـدنــهـا
تحت اتحاد Ęلكـة معĒě كـانت تابعة Ġـلوك نشان(٨٦). Ęـا يعني
أن (ذو أتــمـرت) خلال فــتـرة كــتـابــة الـوثــيـقـةĒ لـم تـكن بــعـد تــابـعـة
للـممـلكـة معـě; إذ لو كـانت تابـعة لـهاĠ Ēـا احتـاج صاحب الـوثيـقة
إلى إعلان زواجه من قـبـيلـة (ذو أثـمرت)Ē الـتي أصـبحت مـعـينـية

.ěلكة معĘ وتنتمي نساؤها إلى مواطني Ēالأصل

أمــــا تـــلـك الـــوثــــائقĒ الــــتي وثق مـن خلالــــهـــا عــــدد من أفـــراد
الــشــعب اĠــعــيــني زواجــهم بــنــســاء من غــزة ومــصـر ودادن (الــعلا
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حالـيـاً)Ē فـعـلى الـرغم من أنـهـا - دون شك - لم تـكـتب  كـلـها  في
وقت واحدĒ إلا أنه من الصعوبة الجزم أو التحديدĒ أياً منها كان
Ē(٨٧)عينيةĠعروف من خلال رواية النقوش اĠسابقاً للآخر. فمن ا
أن ثـمـة اتـصـالاً مـبـاشـراً بـě اĠـعـيـنـيـě وسـكـان تـلك الـبلادĒ مـنـذ
ģ ـباشـر حتىĠمطـلع القـرن الرابع ق. م. اسـتـمر ذلك الاتـصال ا
القضاء عـلى Ęلكة معĒě في مـنتصف القرن الأول ق. م. وعلى
الــعـكـس من ذلكĒ فــإن تـلـك الـوثــيــقـة(٨٨)Ē الــتي تــشــهــد عـلى زواج
(يَسْـمَع إل) من امرأة تنـتمي إلى قبـيلة (سـمـعي)Ē يبدو أنـها تعود
إلى بداية القـرن الرابـع ق م.Ē أي في تلك الـفترة الـتي كان حكام
(ســـمــعي) يــنــعــتـــون أنــفــســهم بــلــقب: (م ل ك  |س م ع ي) "مــلك
سـمعي"; فـفي تـلك الـفـتـرة كـانت قـبـيـلـة سمـعي ومـنـاطـقـهـا تـتـمتع
بـالاســتـقلالĒ ولـم يـضــمـهــا بـعــد حـكــام Ęـلــكـة ســبـأ ضــمن إطـار
ěفـمنذ ذلك الح Ēفي مطلع الـقرن الثالث ق. م ĒلكـتهمĘ حدود
أصبـحت سـمـعي في نظـر اĠعـينيـě جزءاً من سـبأĒ الـتي كانت -
حــسب روايــة الـنــقـوش اĠــعـيــنـيــة - علاقـاتــهـا مــتـوتــرة مع Ęـلــكـة
مـــعــــĒě وآلت فـي نـــهــــايــــة الأمـــر إلـى قـــضــــاء حــــكـــام ســــبـــأ عــــلى

استقلالها.

وإلى هــذه الــفـتــرةĒ أي في مــطــلع الــقــرن الـرابـع ق. م. ėـكن
أيـضاً تـأريخ تلك الـوثيـقة الـوحيده(٨٩)Ē التي تـذكر( أوسـان)Ē ففي
هـذه الفـترة يـبـدو أن ( أوسان) نــهضـت من جديـدĒ بعـد هـزėتـها
من (كرب إل وتـر) الـسبـئيĒ في الـنـصف الأول من القـرن الـسابع
ق. م. وأصــــبـــحت تـــتــــمـــتع بـــنــــوع من الاســـتـــقـلال الـــذاتيĒ وتـــدار
مناطقهـا من قبل حكام مـحليĒě إلى أن دخـلت في القرن الثالث
ق. م تحت لواء حكام Ęـلكة قتبان. ولـعل ما يعزز من قدم تاريخ
كتابـة هذه الوثـيقـةĒ هو أن ترتـيبهـا جاء ضـمن إطار تسـلسل هذه
الوثائق على اĠسـلةĒ بعد وثيقة يذكر صاحبها أنه تزوج امرأة من

قيدار.

أمــا الــوثـــيــقــة الــتي تــذكـــر قــبــيــلــة ( يَــرْفَـــأ)(٩٠)Ē فـــمن اĠــرجّح
تـأريـخـهـا في الـنـصف الأول من الـقـرن الـثـالث ق. مĒ أي في تـلك
الفـترة الـزمنـيةĒ الـتي لم تنـضم فيـها هـذه القـبيـلة بـعد إلى اتحاد
قـبـائل حـكـومـة مـكـرب قـتـبـان (يَـدَع أَبْ ذُبْـيـان)(٩١)Ē لـتُـصـبح فـيـمـا

بعد جزءاً من مواطني Ęلكة قتبان.

وأما الوثيـقةĒ التي أشـار من خلالها شـخص اسمه ( قُماش)

إلى أنه تزوج من امـرأة يونـانيـةĒ فمن اĠمـكن تأريـخهـا إلى القرن
الــثــانـي ق. مĒ ولــعل مـــا يــؤكــد ذلـك هــو أن تــلـك الــفــتـــرة شــهــدت
Ē(٩٢)اسـتيـطان جالـية مـعيـنيـة في جزيرة دلـوس (دلوث) الـيونـانية
Ē(٩٣)ـعـيني الـذي عـثـر علـيه هـناكĠكـمـا يشـهـد عـلى ذلك النـقش ا

ويذكر أن:
١- هـ ن أ  |  و زي د أ ل  | ذ ي  |  خ ذ ب

٢- ن ص ب  |  م ذ ب ح  |  و د م  |  و أ ل أ ل ت |

٣- م ع ن  |  ب د ل ث

اĠعنى:اĠعنى:

١- هانئ وزَيْدإل من قبيلة خذب

٢ -  نصبوا (أقاموا) مذبح (الإله) وَدّ وآلهة

 ٣-  معě (الأخرى) في دلوس.

وخلاصـة الـقـول: إن الـبـاحث لـيس في وسـعهĒ عـلـى ضـوء ما
هو مـتـاح من شـواهـدحـتى الآنĒ تـأريخ كتـابـة كـافـة وثـائق زوجات
اĠعيـنيě الأجـنبيـاتĒ ولكن الـدراسة اĠقـارنة لبـعض منهـا تنبئ -
Ēمن جانـب آخر - أن أقـدمهـا يعـود إلى بدايـة القـرن الرابع ق. م
ثم اسـتـمـر اĠــعـيـنـيـون يـسـجـلـون وثـائـق زوجـاتـهم الأجـنـبـيـات عـلى

واجهة مسلات معبد رصافمĒ حتى القرن الثاني ق. م .

UN?²?O?L?¼√Ë ¨ UO?³?M?ł_« 5?OM?O?F?*«  U?łË“ ‘u?I½ 5?�U?C?� Æ µ

∫WO�¹—U²�«

يـــــبــــلـغ تــــعــــداد اĠـــــعــــروف - حــــتـى الآن - من وثـــــائق زوجــــات
اĠعينيě الأجنبيات ثمانٍ وثمانě وثيقة (أنظر جدول ١)Ē وبينما
تحتـوي كل وثـيقـة منـهـا على اسم زوجـة جـديدة وبـعضـهـا يحـتوي
عـلى اسم زوجـتـĒě فـإن أسـمـاء الأمـاكن والـدول والـقـبـائل يـتـكـرر
بعض منهاĒ ليـبلغ تعدادها أربعة وعشـرين موضعاً ودولة وقبيلة.
وحيـنـمـا يُنـعم الـبـاحث الـنظـر في مـواضع هـذه الـوثائقĒ يلاحظ:
إما أنـهـا تقع عـلى مـسار الـطريق الـتجـاري الـقدĒĤ الـذي يخـترق
جـزيرة العـرب من أقصى جنـوبهـا إلى دول حوض البـحر الأبيض
اĠــتــوسط ومــدنهĒ أو أنــهــا كــانت مــراكــز إنــتـاجĒ أو اســتــهلاكĒ أو
مـحــطـات عــبـورĒ تــقع عـلى ذلـك الـطــريق. وهـنــا قـد يُـتــسـاءل عن

٦٢



العدد الخامس     ذو القعدة   ١٤٢٢ هـ  -  يناير   (كانون  الثاني)   ٢٠٠٢ م

 …b¹bł ’uB½ ¡u{ w�  UO³Mł_« 5OMOF*«  UłË“

٦٣

كيفية وصول اĠعينيě إلى تلك اĠواضع? ولعل الإجابة على ذلك
تــكــمن فــيــمــا أكـدتـه روايـة نــقــوش اĠــعــيـنــيــě أنــفــسـهـمĒسـواء في
وطــنـــهم الأم (جــوف الــيـــمن)Ē أو تــلك الـــتي خــلــفـــوهــا في شــبــوة
Ē(لكة قتبانĘ حاضرة) وفي تمنع Ē(لكـة حضرموتĘ حاضرة)
أو في دادن (الـــعلا في شـــمــال غـــرب الجـــزيــرة الـــعــربـــيــة)Ē وفي
مصرĒ واليونـانĒ وأنحاء متفـرقة من بلاد الشامĒ وفـلسطĒě وما
شـهدت عـلـيه روايـة الـكتـاب الـكلاسـيكـيـĒě من أن اĠـعيـنـيـě قوم
Ēوأصـحاب ريـادة في نـقل تجارة جـنـوب الجزيـرة الـعربـية Ēتجـارة
منـذ الـقـرن الخـامس ق. م وحـتى الـقـرن الأول ق. م . وفي ضوء
ذلك يتـجلى الـسبب وراء زواج اĠعـينـيĒě من نسـاء لا ينـتمě إلى
الأرومـة اĠعـيـنـية. فـقـد أفضـت تحركـات اĠـعيـنـيـě التـجـاريةĒ في
أرجاء مـتفرقـة من الجزيرة الـعربـية وخارجـهاĒ سعـياً وراء ترويج
بـضـائعـهم ذات الـقـيمـة الـتـجاريـةĒ آنـذاكĒ إلى تعـامـلـهم مع أقوام
تـلك اĠــواضع الـوردة في مـتــون هـذه الـوثـائـقĘ Ēـا أدى إلى قـيـام
روابط اجتمـاعيـة بě التـجار اĠـعيـنيĒě وسـكان تـلك اĠناطق; ثم
ěبـــ Ēتــــطــــورت الـــروابط إلـى نـــشــــوء علاقــــات مـــصــــاهــــرة ورحم
اĠعـينـيـě وتلك الـشـعوب في جـزيرة الـعـرب نفـسـهاĒ وفي مـناطق

الشرق القدĤ المختلفة.

ęمن بــــنـــات تــــلك الأ ěوحـــيــــنـــمــــا تــــزوج بـــعـض تجـــار مــــعــــ
والشـعوبĒ عـادوا إلى وطنـهم الأم بصـحبـة زوجاتهـمĒ وهناك في
معبد (رصافم) كتبوا مجموعة هذه النقوشĒ لتوثيق زواجهم من
أولـــئك الـــنــســـاء الأجـــنـــبــيـــات. وقـــد ذهب بـــعض الـــبـــاحــثـــě إلى
الاعــتــقــاد بــأن هــذه الــوثـــائق هي "عــقــود نــكــاح"(٩٤).  ولـكـن عـلى
الرغم مـن أن شواهد النـقوش العربـية القدėـة ليس فيهـاĒ فيما
هـو معـروف منـها حـتى الآنĒ ما يـشيـر إلى عقـد النـكاح وأسـلوب
ěـــعــيـــنـــيــĠإلا أن صــيـــاغـــة مــجـــمـــوعــة وثـــائق زوجـــات ا Ēكـــتـــابــتـه
الأجـنـبيـاتĒ وأسـلـوبـهـاĒ ينـبيء عن أن هـذه الـوثـائق لـيـست عـقود
نكـاحĒ بل إن اĠـعيـنيـě أقدمـوا على كـتـابة هـذه الوثـائق في معـبد
"رصـافم" لأهـداف قـانـونـيـة مـحـددةĒ لـعل من أهـمـهـا رغـبة أزواج
أولئك النسوة في نـزع اعتراف اĠؤسـسة الدينـية في معě بذلك
الــزواجĒ من أولــئك الــنــســاء الأجـــنــبــيــاتĒ وقــبــول انــتــمــائــهن إلى
وطنهن الجديـد معĒě وما يتـرتب على ذلك من حفظ حقوق كل
Ēمنـذ تلك الـلحـظة Ēومعـاملـتهـا Ēمن إرث(٩٥) وإعالـة Ēزوجـة منهن
فرداً من أفراد الشعب اĠعينيĒ عليها واجبات ولها حقوقĒ مثلها

مــثل مــا يـنــطــبق عــلى امــرأة مــعــيــنـيــة الأصل واĠــنــشــأ. كــمـا أن
Ē(عـثتر) حقيقة أن هـذه الوثائق  كتبت وحفظت في معبد الإله
ėـــكن أن يــكــون فــيه إشـــارة إلى قــبــول ذلك اĠـــعــبــود ومــبــاركــته
دخـول أولـئك الـنـسـوة الأجـنــبـيـات وانـتـمـائـهن إلى عـقـيـدتهĒ ومـا
يــرتــبط بـهــا من طــقـوس ديــنــيـة خــاصــة بهĒ وإيـحــاء بــأن أولـئك
الزوجـاتĒ خاصـة اللاتي جـلĜ من مـصر وغـزة وموآب وعـمون
واليونان - وكن قبل زواجـهن ينتمě إلى عقائد آلهة بلدانهن -
دخلنĒ منذ ذلك الحĒě في عقيدة اĠعينيĒě وفكرهم الديني.

ومن جـانب آخــرĒ فـإن مـضــامـě هـذه الـوثــائقĒ عـلى الـرغم
من أنـهـا ليـست عـقـود نكـاحĒ إلا أن مـعطـيـاتـهـا الحـضاريـة تـتيح
فـرصة نادرةĠ Ēعـرفة بعض مـلامح الفكـر الاجتماعـي والقانوني
للعرب قـبل الإسلام عموماĒً وعند الـشعوب الأخرىĒ التي تزوج

منها اĠعينيون نساء أجنبيات. ونجمل هذه اĠلامح في الآتي:

١- كـان الزواج يـتم عن طـريق عقـد بـě الزوج والـزوجةĒ أو من
يـنــوب عـنــهـا; فــالـفــعل (س ك رب)Ē الـذي يــتـكــرر ذكـره في
هــذه الــوثــائقĒ تحــتــوي دلالــته عــلى مــفــهــوم قــانــوني يــلــتـزم
Ėوجـبه  الـطـرفان عـلى قـبـول كل منـهـمـا الآخرĘ Ēـا يـعني
Ēأن الــزواج هـــو ارتــبــاط دائـم مــنـــذ لحــظــة إشـــهــار الـــعــقــد
ěويــســتــمــر هــذا الارتــبــاط مــا دام الحــال عــلى مــا يــرام بـ
الــــزوجـــě. وهــــذه الـــسُّـــنــــة في الـــزواج عــــنـــد الـــعــــرب قـــبل
الإسلامĒ تتـوافق وحكم الإسـلام من حديث ابن عـباس: أن
الـــنــبي - صــلـى الــله عـــلــيه وســلـم - قــال: "الــبــغـــايــا اللاتي

ينكحن أنفسهن بغير بيّنة"(٩٦).

Ē٢- الزواج يـتم عن طـريق دفع  صداق (مـهـر) للـعـروس وأهلـها
كمـا يـنبئ عن ذلك تــكرار الــفـعل (خ س٢ر) في كافـة وثائق
زوجـات اĠـعـيـنيـě الأجـنـبـيـاتĒ وهـذه سُـنّـة من سـĚ الـعرب
قـــدėــاĒً فـــأبــقى عـــلـــيــهـــا الإسلام من حـــديث مــتـــفق عـــلــيه
"الــتــمس ولــو خــاتــمــاً من حــديــد"Ē ومن حــديث جــابــر: "من
أعــطى في صــداق امــرأة ملء كــفـيـه سـويــقــاً أو تـمــراً فــقـد

استحل"(٩٧).

Ēالـذي يــفـيـد مـعــنى "مَـهَـر Ē(خ س٢ر) ٣- يـنـبئ مــضـمـون الــفـعل
ودَفَعَ صــداقـاً"Ē أن الــزوج هـو من يــدفع اĠـهــر إلى الـعـروس

وأهلهاĒ وليس العكس.
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جدول ١: قائمـــة أسماء زوجات اĠعينيě الأجنبيات وأماكن الشواهد وأعدادها.جدول ١: قائمـــة أسماء زوجات اĠعينيě الأجنبيات وأماكن الشواهد وأعدادها.
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٤- تــشــيـر مــضـامــě هـذه الــوثــائقĒ إلى أن الــصّـداق يــدفع مـرة
واحـدةĒ وتحديـداً بـعد ثـبـوت عقـد النـكـاحĘ Ēا يـعـني أن ما
كـان شـائـعـاً لـدى بـعـض مـجـتـمـعـات الـشـرق الـقـدĒĤ ويـطـلق
Ēأنفـسهم ěعـيـنيـĠغـير مـتعـارف عـليه لـدى ا Ē"ؤخـرĠعلـيه "ا
Ēــالك الجـــزيــرة الــعــربـــيــة وخــارجــهــاĘبل وعــنــد شـــعــوب و

الواردة في مجموعة هذه الوثائق.

٥- إن زواج اĠـعينـيě من نسـاء أجنـبياتĒ لا شك فـيه دالة على
Ēوتــفـضــيــلـهم الــزواج مــنـهن Ēجــنــوحـهم إلـى غـرائب الــنــسـاء
طاĠا أنــهن ذوات حسب ونسب. وفي ذلك أيضاً إشارة إلى
عدم تسليـط نعرتي الدم والعنصـر منهمĒ هو خلاف ما هو
معروف عنـد بعض قبـائل العربĒ الـذين يؤثرون الزواج من

بنات العم لاعـتقادهم أنهن أصـبر على مشـاق الدهر وعنت
Ēآنذاك Ēقبائل العرب ěالحياة. ولعل تـزايد هذه الظاهرة ب
هــو مـا جــعل رســول لــله صــلى الــله عــلــيه وســلم يــحث عــلى
الـزواج من الغـربـاء بـقولـه: " اغتـربـوا لا تـضووا"Ē وهـو أيـضاً

ما دفع أحد شعرا العرب إلى القول:
تزويج أولاد بنات العم  أنذر من كان بعيد الهم 

           فليس ناج من ضوى وسقم

٦- يُــســتــدل من مــضـمــون هــذه الــوثـائـقĒ أن اĠـرأة بــعــد زواجــهـا
تفارق بيت أهلها إلى بيت زوجها.

٧- في إحـــدى وثـــائق هـــذه المجــمـــوعـــة إشــارةĒ إلـى زواج شــخص
Ē(وسَـلَــمـبـو Ēأبَْ رَحــيم) :هـمـا Ēěاسـمه (يَــسْـمَع إل) مـن فـتـاتــ
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كـلاهــمـــا مـن غــزة(٩٨)Ē وحــě كــتـــابــته لـــوثــيـــقــة إعلان زواجه
مـنـهمـاĒ لم يـفـرد لـكل واحـدة مـنـهـمـا وثـيـقـة خـاصـة بـهـاĒ كـما
فعل أقرانه Ęن تزوجـوا باثنـتě. وهذا قد يـجعل الباحث -
ěـرأتĠعـلى الرغم من ضـعف الـشـاهد - يـسـتدل أن تـلـكمـا ا
كـانــتـا أخــتـĒě وإن صح ذلـكĒ فـمن الجــائـز أن نــرى فـيه أول
دلــيل مـن الــنــقــوش عــلى ظــاهــرة الجـــمع بــě الأخــتــĒě تــلك
الظاهـرة الاجتمـاعية الـتي عرفتهـا بعض المجتـمعات الـعربية
الـقدėةĒ ولم يـقرهـا الإسلامĒ بل نهي عنـها في قـوله تعالى:

" وأن تجمعوا بě الأختě إلا ما قد سلف"(٩٩) . 

٨- تـــنــبـئ تــلك الـــوثــائق الـــتي يـــنــعت مـن خلالــهـــا بــعض الأزواج
زوجـته بـأنـهـا (ح ر ت)Ē أي  "حُــرهĒ نـقـيض Ęـلـوكـة"(١٠٠) أن
ثــمــة مـراعــاة من قــبل أولــئك الأزواج عــلى اخــتـيــار الــزوجـة

ونسبها.

Ē٩- تـمـدنـا هـذه الـوثـائق بـأقـدم دلـيل مـعـروف من الـنـقـوش

عن ظــاهــرة تـعــدد الــزوجـات(١٠١)Ē حــيث الإشــارة فــيــهـا إلى

زواج ثلاثـــة  من أفــراد الـــشـــعب اĠـــعــيـــنيĒ كل واحـــد مـــنــهم

امـرأتě(١٠٢). وتـعــد ظـاهــرة تـعــدد الـزوجــات سـنــةĒ أقـرتــهـا

المجتمعـات العربية القدėةĒ ووافقت حكم الإسلامĒ فأبقى

عليها بشروط.
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١- يصل طول اĠسلة حوالي ٢٫٨م.
٢- فخريĒ Ē١٩٨٨ ص ١٧٤; الشيبهĒ Ē Ē١٩٨٩ ص ١٠٧ .

Ma`in 82.  -٣
 Mlaker 1943. -٤

Mlaker 1943, pp.31.-٥
 Mlaker 1943, p. 55. -٦

 Mlaker 1943, p. 57-63. -٧
٨- الغولĒ Ē١٩٨٠ ص ٣٧١ .

٩- انظر شرح دلالة الفعلě (س ك ر بĒ و خ س٢ر) في اĠبحث رقم: ٣ . 
Ma`in A/60, B/46, C/1; 93D/3; Ma`in 94/2-3. :١٠- انظر النقوش

 Ma`in 93/B/46; Ma`in 94/3-4; Ma`in 96/4. :١١- انظر النقوش
 Ma`in 94/3 :١٢- انظر النقش 

 Ma`in 96/1-5. :١٣- انظر النقش
 Ma`in 93 B/26. :١٤- انظر النقش 

١٥- تـقع غزةĒ التي احـتفظت بـاسمهـا القدĤ حـتى اليومĒ (مـصري قدĤ: جـذتĒ قذت; أكدي: خَـزَتوĒ أزَّتو) علـى الساحل الـفلسـطيني الجـنوبيĒ وقد أهـلها مـوقعها
اĠميـز على ساحل البحر الأبـيض اĠتوسطĒ والتقاء الطـرق التجارية القـادمة من جنوب الجزيرة العـربية (طريق البخـور)Ē ومن مصر (طريق حورسُ)Ē أن تكون

 .Ĥفي الشرق القد Ēمن أهم مراكز التجارة وأسواق الاستهلاك Ēمنذ القرن السابع ق. م
١٦- تقع دادان في شمال غرب الجزيرة العربيةĒ حيث تشكل الخريبة بتلالها الأثرية الواقعة شمال مدينة العلاĒ اĠوقع التاريخي القدĤ لدادان.

 .(٢٠٠٢ Ēالسعيد ) .منذ القرن الرابع ق. م ĒěعينيĠا ěعينية الأخرى على قيام علاقات اقتصادية مباشرة بينها وبĠالتي تؤكد النقوش ا Ē١٧- إشارة إلى مِصْر
١٨- اسم قبيلة أو مكان ليس بالإمكانĒ على ضوء الشواهد اĠتاحةĒ تحديده.

١٩- إشارة إلى شـعب وĘلكة قـيدار في شمال الجـزيرة العربـيةĒ التي جـاء ذكر عدد من ملـوكها في اĠصـادر الآشورية مـنذ القرن الـثامن ق. م.Ē وكذلك في نقش (
  .(Knauf, 1985, pp. 96) .ويعود تاريخه إلى نهاية القرن الخامس ق.م ĒسخوطةĠالذي عُثر عليه في تل ا Ēقينو بن جُشَم) ملك قيدار

 ٢٠-اĠدينة اĠنورة.
 ٢١- اسم موضع ليس في اĠصادر اĠتاحة ما يعě على تحديده حتى الآن.

٢٢-  إشارة إلى  قتـبان (قِـتْبان) الشعب والأرض واĠملكة في وادي بيحـان جنوب شرق صنعاءĒ ويعود أقدم ذكر لقتـبان في مصادر النقوش إلى بداية القرن السابع
ق.م. (انظر النقش: RES 4945)Ē وبعد تدمير حاضرتها تمنع (هجـر كُحلان) من قبل حكام حضرموت في بداية القرن الأول اĠيلاديĒ فقدت Ęلكة قتبان
.(Schippmann 1998, pp. 52) مالك جنوب الجزيرة العربية إلى الأبدĠ واختفت من الخريطة السياسية ĒيلاديĠاستقلالها في حوالي القرن الثاني ا

Al-) ةėوتكرر ذكـر ملوكـها في عدد من الـنقوش العـربية الجـنوبيـة القد Ēنـاطق الواقعـة جنوب صـحراء صيـهد مستـقراً لهـاĠلكة اتـخذت من اĘ٢٣- اسم شـعب و 
Sheiba 1987, p. 16-17); الـسقـافĒ Ē١٩٩٤ ص ١١٣)Ē وبعد أن قـضى  اĠلك الـسبئي (كـرب إل وتر) أثـناء حروبه الـتوحـيدية في جـنوب الجـزيرة العـربية
في بـدايـة الــقـرن الـسـابع ق.م. عـلى اسـتــقلالـهـا (انـظـر الـنـقش: RES 3945)Ē انـضـوت خلال الـقـرن الــثـالث ق. م. تحت زعـامـة حـكـام Ęــلـكـة قـتـبـان (انـظـر

 .(RES  3550/2; 4328/3. :ěالنقش
٢٤- مدينة فينيقية تقع على الساحل اللبناني. 

Ē(RES 4328/4) :ـلك الـقتـباني (يَـدع أَبْ ذُبـيان) (انـظر الـنقشĠـا هي نفـسهـا قبـيـلة يـرفأ الـتي  جـاء ذكرهـا أيضـاً في نقش اĖر Ē٢٥- اسم قبـيلـة عـربيـة جنـوبيـة
ضمن القبائل الجنوبيةĒ التي انضمت تحت زعامة حكام Ęلكة قتبان.

٢٦- Ęلكة عربية جنوبية قدėة اتخذت من شبوة عاصمة لهاĒ في الطرف الجنوبي من وادي حضرموت. وقد جاء أقدم ذكر لها في نقش اĠلك السبئي (كرب إل
وتـر)Ē الذي يـعود تـاريخـه إلى بدايـة القـرن السـابع ق. م. (انـظر الـنقش: RES 3945)Ē وفي بدايـة الـقرن الـرابع اĠيـلادي - على الأرجح - قـضى مـلوك سـبأ

.(Müller, 1981, p. 251) لكة حضرموتĘ وحمير على
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٢٧- اسم شعب عربـي جنوبي كان يسـتوطن منطـقة أرحبĒ وقد شهـدت سُمعي مرحـلتě سياسـيتĒě في الأولى كان حـكامها يـلقبون أنـفسهم  بلقب: م ل ك /
RES :ـرحـلة الـثـانيـة فـتلـقبـوا بـلقب: ق ي ل / س م ع ي "قَـيْل (أمـير) سُـمـعي" (انظـر الـنقشĠأما في ا Ē(CIH 37 :انظـر الـنقش) "س م ع ي  " مَلِك سُـمْـعي
Wissmann 1976, p.) (كـرب إل بن يثع أمر) ـلك السـبئيĠـا يبـدو أن سُمعي فـقدت اسـتقلالـها في مطـلع القـرن الثـالث ق. م. على يد اĘو Ē(4624/6-7

.(389

CIS 3924/ :وفي النقوش التدمرية بصيغة ي و ن ي أ (أُنظر النقش Ēجاء في عربية الـفصحى بصيغة اليونان Ēلبلاد اليونان Ĥهو الاسم العربي القد ġ٢٨- يو
.(4.

٢٩- انظر شرح الاسم في اĠبحث رقم: Ē٣ النقش رقم: ٣ .
٣٠- إشارة إلى العمونيĒě وهم قـبيلة جاء اسمها في النقـوش العمونية بصيغـة (ب ن ع م ن)Ē وتمكنت منذ القرن التـاسع ق. م. من إقامة Ęلكة ذات كيان سياسي

.(Hübner 1992, p. 245) حاضرة لها Ēوقد اتخذت من "عَمَّان" عاصمة الأردن اليوم Ēواجتماعي وديني مستقل
Ēـعيـنيون في كـتابـتهم للأسـماء عـلى وزن فُعيلĠفقد اعـتاد ا Ēأي قُريـن Ēإلى تـرجيح قـراءته على وزن فُـعيل Ē٣١- اسم مـوضع تنبئ طـريقـة كتـابة حرف الـياء في مـتنه

.Ĥفليس في الإمكان الآن سوى القول: إنه يقع في إطار الطريق التجاري القد Ēإثبات حرف الياء فيها. أما مكانه
٣٢- اسم قـبيـلة عـربيـة جنـوبيـة قدėـةĒ هي نفـسهـا التي ذكـرها صـاحب الإكلـيل (الهـمدانيĒ ج Ē١٠ Ē١٣٦٨ ص ٦٥) أثـناء حـديثه عن نـسب اĠـعيديـĒě حيـث يقول: "
وأولد أصـبى بن دافع يـاماً والحـارث وعَـيْـنيــل"Ē وظاهـرة قلب هـمزة الاسم في عـجـز اĠركب إلى يـاء غيـر مسـتـغربـةĒ فهـذا أمر تـقتـضـيه ضرورة تحـسě الـلفظ
وتخفـيفهĒ وقد تكررت هذه الـظاهرة أيضاً  في مجمـوعة من أسماء الأعلامĒ التي جاءت في لـغة النقوش بإثبـات الهمزةĒ وفي كتب الأنسـاب العربية قلبت إلى

ياء. 
٣٣- إشارة إلى مدينة هجر في واحة الأحساءĒ الواقعة شرق الجزيرة العربية.

) في شمـال غرب الجزيرة العربية مركـزاً لحكومتهاĒ منذ القـرن الخامس ق.م واستمر حتى قضى الأنباط ٣٤- Ęلكة عربية قـدėة اتخذت من دادان (العلا حالياً
على استقلالها في منتصف القرن الأول قبل اĠيلاد. 

٣٥- اسم مـوضعĒ يرد علاوة عـلى ذلك في النقش اĠـعيني Ē(M 126) الذي يـذكر: م ل ك/ ن ش ن/ و ذ أ ت م ر [ ت  ]Ē وإذا مـا قبل اĠرء تـكملـة الحرف الأخير
)Ē في جوف اليمن.  من الاسمĒ فهذا اĠكان يقع في جنوب الجزيرة العربيةĒ أي في اĠنطقة الواقعة قرب نشان (السوداء حالياً

.Ĥرجح أنه يقع ضمن نطاق الطريق التجاري القدĠولكن من ا Ē٣٦- اسم موضع لم أتمكن من تحديد مكانه
٣٧- اسم يـطلق على اĠـنطـقة الـواقعة شـرق البـحر اĠـيتĒ ما بě وادي الحـسا جـنوبـاً ووادي اĠوجب شمـالاĒً وينـسب إليـها شعـب وĘلكـة موآبĒ الـتي يُعـد ميشع من

أبرز حكامهاĒ كما ينبئ عن ذلك نقشهĒ الذي يعود تاريخه إلى حوالي عام ٨٥٠ ق. م. 
٣٨- نظراً لعدم وجود معلومات - حسب مبلغ علمي- عن هذا الاسمĒ فمن الصعوبة الجزم أهو اسم قبيلةĒ أم اسم مكان. 

Ma`in 93 C/15-18. :٣٩ - انظر النقش
 Ma`in 93 D/19-25. :٤٠- انظر النقش
 Ma`in 93 A/ 9-14. :٤١-  انظر النقش

Beeston 1981, p. 27. ;٤٢- الإرياني ٢٤/١ 
٤٣-  ابن فارسĒ ج Ē٥ Ē١٩٦٩ ص ١٧٤ .

Johnstone 1987, p. 449. -٤٤
 Johnstone 1981, p. 306. -٤٥

Behnsted 1992, p, 352. -٤٦
Ma`in93 A/53; 93/) من هذه المجموعة ěوذلك قياساً على مـجيء الاسم نفسـه في وثيقت Ē(سَلَمْبو) ستبعد تكملة الاسم على هيـئة س ل م ب وĠ٤٧-  من ا 

Ē(C/17-18 إذ اĠساحة اĠفقودة من النقش لا تحتمل سوى حرف واحد فقط.

٤٨- ابن سعدĒ ج Ē٩ Ē١٩٤٠ ص ٩٩ .
Ma`in 93 A/ 45. -٤٩

 Al- Said 1995, p. 215; Sholan 1999, p. 146. -٥٠
 Al-Said 1995, p. 119. -٥١
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٥٢- ابن الكلبيĒ Ē١٩٦٦ ص ٥٠٨ .

٥٣- ابن الكلبيĒ Ē١٩٦٦ ص ٣٥٨ .
Al-Said 1995, p. 56. -٥٤

 Abdallah 1975, p. 60. -٥٥
٥٦- الهمدانيĒ ج Ē٢ Ē١٩٦٦ ص ٢٩٣ .
٥٧- الزبيديĒ ج Ē٥ Ē١٩٦٦ ص ٢٩٣ .

. ٢٠٠٢ Ē٥٨- السعيد
٥٩- الزبيديĒ ج Ē٤ Ē١٩٦٦ ص ٤٤٢ .

Nöldeke, 1904, p. 268. -٦٠
 Hayajneh, 1998, p. 68. -٦١

 CIS 156. :٦٢- انظر النقش
 RES 3566/30. :٦٣- انظر النقش

 M 29/2; 197/8. :ěثال النقشĠ٦٤- انظر على سبيل ا
 M 323/3.  :٦٥- انظر النقش
  Arbach 1993, p. 45.-٦٦

٦٧- الزبيديĒ ج Ē٢ Ē١٩٦٦ ص ١٨٧ .

٦٨- الزبيديĒ ج Ē٨ Ē١٩٦٦ ص ١٤٧ .
Ma`in 93D/15. :٦٩- انظر النقش

 Mlaker 1943, p. 25. -٧٠
٧١- الزبيديĒ ج Ē٤ Ē١٩٦٦ ص ١٠٣ .
Wissmann 1970, p. 959. -٧٢

 Kitchen 1994, p. 187. -٧٣
 Bauer 1994, p. 167.-٧٤

 Lemaire 1996, p. 44. -٧٥
 Ma`in 82  :٧٦- انظر النقش

٧٧- يـرى برون (Bron 1998, p. 89, 90) أن حرف الـضـاد في مـĝ الفـعل هـو رمـز صوت الـبـاءĒ لـذلك قرأ الـفـعل عـلى هيـئـة ي س ب أ سĒ ولـكن الواضح من
خلال الصورة الفوتوغرافية للنص أن الحرف الثالث من الفعل هو رسم حرف الضاد وليس الباء.

Mlaker 1943, p. 104. -٧٨
 Lemaire 1996, p. 44. -٧٩

 Wissmann 1976, p. 386. -٨٠
  Kitchen 1994, p. 187.  -٨١

   Wissmann 1976, p. 336.  -٨٢
 Schmidt 1982, pp. 143. -٨٣ 

Wissmann 1976, p. 338, 387; Schmidt 1982, p. 135.  -٨٤
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Ma`in 93 C/ 1-2.  :٨٥- انظر النقش
M 126. :٨٦- انظر النقش

. ٢٠٠١ Ē٨٧- السعيد
Ma`in 93 B/ 24-27. :٨٨- انظر النقش
 Ma`in 93 C/52-54. :٨٩- انظر النقش

 Ma`in 97/ 2-5. :٩٠- انظر النقش
 RES 4328/ 4. :٩١- انظر النقش

 Wissman 1970, p. 959.-٩٢
 M 349.  :٩٣- انظر النقش

Knauf 1985, p. 116. -٩٤
٩٥- ثـمة إشارة في النقـوش السيئيـة (انظر النقش: CIH 95/2) تشهد عـلى أن الزوجة ترث زوجـهاĒ فقد نـعت صاحب النقش زوجـته (ق ش ب ت) بأنها: و ر ث

ت هـĒ أي "وريـثـته".
٩٦- جامع الترمذي:  ١٠٢٢ . 
٦٧- صحيح البخاري: ٤٧٣٧ .

Ma`in 93 C/15-18. :٩٨- انظر النقش
٩٩- سورة النساءĒ الآية: ٢٣ . 

Ma`in 93 B/46; 94/3-4; 96/4-5.  :١٠٠- انظر النقوش
Frantsouzoff 2000, p. 164. :انظر ĒتأخرةĠ١٠١- ترد ظاهرة تعدد الزوجات أيضاً في النقوش السبئية ا

 Ma`in93C/17-18;93D/19-25;93A/9-14. :١٠٢- انظر النقوش
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الإريـــانيĒ مــطــهـــر عــليĒ Ē١٩٩٠ في تــــاريــخ الــيـــمنĒ نــقــوش مـــســنــديــة
وتعليقاتĒ صنعاء. 

الزبيديĒ محمد مرتضىĒ Ē١٩٦٦ تـــاج العروسĒ بيروت.

ابن ســعـدĒ مــحـمــدĒ Ē١٩٤٠ كـتــاب الـطــبـقــات الـكــبـــرىĒ تحــقـيق: ادورد
سخوĒ لايدن.

الـسـعيـدĒ سعـيد بن فـايزĒ Ē٢٠٠٢ علاقـــات الجـزيرة الـعربـيـة مع مـصر
من خــلال النقوش العربية القدėــةĒ الرياضĒ (تحت الطبع).

Ēأول نقش يـذكر مـكرب أوسان Ē١٩٩٤ Ēحمود مـحمـد جعـفر Ēالـسقـاف
ريدان Ē٦ ص ١١١-١٢٠ .

الـشيـبهĒ عـبـدالـله حـسـĒě Ē١٩٨٩ "حـركـة الـكـشـوف الأثـريـة في جـنوب
الجزيرة العربية"Ē دراسات ėنية Ē٣٧ ص ٨٦-١٣٢ .

الغولĒ محمودĒ Ē١٩٨٠ "غـزة في نقوش جنوب جزيـرة العرب"Ē مؤتمر 

تاريخ بلاد الشامĒ ص ٣٦٧-٣٧٤ .

Ēمـــعــجـم مـــقـــايــيـس الـــلـــغــة  Ē١٣٦٦هـ Ēأبـــو الحـــسن أحـــمـــد Ēابن فـــارس
تحقيق: عبدالسلام هـارونĒ القاهرة. 

فــخــريĒ ١٤٠٩هـ/ ١٩٨٨مĒ رحــلــة أثــريــــة إلى الــيــمنĒ تــرجـمــة: هــنـري
Ēمــراجــعــة: عــبــدالحـــلــيم نــور الــدين Ēيــوسـف مــحــمــد عــبــدالــلـه Ēريــاض

صنعاء.

ابن الـكـلـبيĒ هـشـام بن مـحــمـدĒ Ē١٩٦٦ جـمـهـرة الـنـسبĒ تحـقـيق: فـرنـر
كاسكلĒ لايدن.

الـهـمـدانيĒ أبـو مـحـمـد الحـسنĒ Ē١٩٦٦ الإكـلـيــلĒ ج Ē٢ تحـقـيق: مـحـمـد
الأكوع الحواليĒ القاهرة.

الهمدانيĒ أبـو الحسنĒ  ١٣٦٨هـĒ الإكليــلĒ ج Ē١٠ تحقيق: محب الدين
الخطيبĒ القاهرة. 
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